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SEPTEMBER 10, 2021 / LE 10 SEPTEMBRE 2021

	Motion to strike
	
	Requête en radiation



HER MAJESTY THE QUEEN v. WILLIAM VICTOR SCHNEIDER
(B.C.) (39559) 

BROWN J.:

UPON APPLICATION by the respondent for an order to strike the 20-page reply factum filed by the appellant;

AND THE MATERIAL FILED having been read;

IT IS HEREBY ORDERED THAT:

The motion is granted.

The appellant is permitted to serve and file a reply factum not to exceed ten (10) pages in length addressing solely the jury question issue raised in the respondent’s factum, on or before September 24, 2021.


À LA SUITE DE LA DEMANDE de l’intimé en radiation du mémoire en réplique de 20 pages déposé par l’appelante;

ET APRÈS EXAMEN des documents déposés;

IL EST ORDONNÉ CE QUI SUIT :

La requête est accueillie.

L’appelante est autorisée à signifier et à déposer un mémoire en réplique d’au plus dix (10) pages ne traitant que de l’enjeu de la question au jury abordé dans le mémoire de l’intimé, et ce, au plus tard le 24 septembre 2021.





SEPTEMBER 13, 2021 / LE 13 SEPTEMBRE 2021

	Motion to expedite the hearing of the appeal and to abridge the filing deadlines
	
	Requête visant à hâter l’audition de l’appel et abréger les délais de dépôt



MATTHEW WINSTON BROWN v. HER MAJESTY THE QUEEN
(Alta.) (39781)

MOLDAVER J.:

UPON APPLICATION by the appellant for an order to expedite the hearing of his appeal and to abridge the filing deadlines, pursuant to Rules 6 and 47 of the Rules of the Supreme Court of Canada;

AND THE MATERIAL FILED having been read;

IT IS HEREBY ORDERED THAT:

The motion is granted and the appeal will be heard on November 9, 2021.

The appellant shall serve and file his factum, record and, if any, book of authorities on or before September 17, 2021.

The respondent shall serve and file its factum, record and, if any, book of authorities on or before October 22, 2021.

Any interveners wishing to intervene in this appeal shall serve and file their motion for intervention on or before October 1, 2021.

Any responses to the interventions, if any, shall be served and filed on or before October 6, 2021.

Any replies to the responses, if any, shall be served and filed on or before October 8, 2021.

Any interveners granted permission to intervene, if any, shall serve and file their factum, record and book of authorities, if any, on or before October 26, 2021.

Attorneys General intervening on a constitutional question shall serve and file their factum, record and book of authorities, if any, on or before October 26, 2021.


À LA SUITE DE LA DEMANDE de l’appelant pour que soit hâtée l’audition de son appel et que soient abrégés les délais de dépôt, en application des art. 6 et 47 des Règles de la Cour suprême du Canada;  

ET APRÈS EXAMEN des documents déposés;

IL EST ORDONNÉ CE QUI SUIT :

La requête est accueillie et l’appel sera entendu le 9 novembre 2021.

L’appelant signifiera et déposera son mémoire, son dossier et, le cas échéant, son recueil de sources au plus tard le 17 septembre 2021.

L’intimée signifiera et déposera son mémoire, son dossier et, le cas échéant, son recueil de sources au plus tard le 22 octobre 2021.

Toute personne qui souhaite intervenir dans l’appel signifiera et déposera sa requête en intervention au plus tard le 1er octobre 2021.

Toutes les réponses aux interventions, le cas échéant, seront signifiées et déposées au plus tard le 6 octobre 2021.

Toutes les répliques aux réponses, le cas échéant, seront signifiées et déposées au plus tard le 8 octobre 2021.

Toutes les personnes autorisées à intervenir, le cas échéant, signifieront et déposeront leur mémoire, dossier et, le cas échéant, leur recueil de sources au plus tard le 26 octobre 2021.

Les procureurs généraux intervenant quant à une question constitutionnelle signifieront et déposeront leur mémoire, dossier et, le cas échéant, leur recueil de sources au plus tard le 26 octobre 2021.
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	August 27, 2021

Kerry Alexander Nahanee

	v. (39599)

Her Majesty the Queen (B.C.)

(By Leave)
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